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NOTE

Les cotes des documents de 1'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte
sign.iie qu'il s*agit d'un document de I'Organisation.

Les documents du Conseil de sécurité (cote S/...) sont, en régle générale,
publiés dans des Suppléments trimestriels aux Documents officiels du Conseil
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trouvera soit le texte en question, soit des indications le concernant.

Les résolutions du Conseil de sécurité, numérotées selon un systéme adopté
en 1964, sont publiées, pour chaque annde, dans un recueil de Résolutions et
décisions du Conseil de sécurité. Ce nouveau systéme, appliqué rétroactivement
aux résolutions antérieures au ler janvier 1965, est entré pleinement en vigueur
a cette date.



1858cme SEANCE

Tenue 2 New York le lundi ler décembre 1975, a 15 heures.

Président : M, Ivor RICHARD (Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irfande du Nord),

Présents : Les représentants des Etats suivants :
Chine, Costa Rica, Etats-Unis d’Amérique, France,
Guyane, lrak, Italie, Japon, Mauritanie, Républi-
que socialiste soviétique de Biélorussie, République-
Unie de Tanzanie, République-Unie du Cameroun,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du
Nord, Suéde et Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Ordre du jour provisvire (S/Agenda/1858)
1. Adoption de I'ordre du jour.

2. Admission de nouveaux Membres :
Rapport d'admission de nouveaux Membres don-
cernant la demande d’admission du Surinam a
I’Organisation des Nations Unies (S/11891).

La séunce est ouverte a 15 h 40.
Adoption de I'ordre du jour.

L'ordre du jour est adopté.

Adinission de iouveaux Meiibies ;

Rapport du Comité d’admission de nouveaux Membres

concernant la demande d’admission du Surinam a
I’Organisation des Nations Unies (S/11891)

1. Le PRESIDENT (interprétation de I'anglais) :
J'ai regu une lettre du représentant des Pays-Bas
demandant a participer a la discussion, au sein du
Conseil de sécurité, sur la demande d’admission du
Surinam comme Membre des Nations Unies.

2. Conformément aux dispositions pertinentes de la
Charte, je me propose, si le Counseil y consent, d'invi-
ter le représentant des Pays-Bas & participer aux déli-
bérations du Conseil sans droit de vote.

Sur Uinvitation du Président, M. Kaufimann (Pays-
Bas) prend place a la table du Conseil de sécurité,

3. Le PRESIDENT (interprétation de Ianglais) :
Le Conseil de sécurité va maintenant examiner le
rapport du Comité d'admission de nouveaux Mem-
bres concernant la demande du Surinam a étre admis
en tant que nouveau Membre de 1'Organisation des
Nations Unies (S/11891). Au paragraphe 3 de son

rapport, le Comité recommande au Conseil de sécu-
rité de se prévaloir des dispositions du dernier paragra-
phe de I'article 60 du reglement intérieur provisoire,
en vertu duquel le Conseil soumettra immédiatement
sa recommandation a I'Assemblée générale. S'il n'y
a pas d'objections, je considérerai que le Conseil
renonhce 2 tenir compte des délais recommandés par
ce paragraphe.

4. Au paragraphe 4 de son rapport, le Comité re-
commande au Conseil de sécurité d’adopter un projet
de résolution concernant I'admission du Surinam
comme Membre de 1’Organisation.

5. Conformément a la procédure que nous avons
suivie en d'autres occasions, j'invite le Conseil de
sécurité a voter tout d’abord sur ce projet de réso-
lution. Les membres du Conseil désireux d’interve-
nir pourront le faire par la suite. S'il n’y a pas d’objec-
tions, je considérerai que cette procédure est acceptée.

6. Dans ces conditions, je mets aux voix le projet
de résolution -qui figure au paragraphe 4 du rapport
du Comité concernant ’admission du Surinam comme
Membre des Nations Unies,

1l est procédé au vote a main levée, '
A Vunaniniité, le projet de résolution est adopté’,

7. Le PRESIDENT (interprétation de Panglais) :
Conformément & l'article 60 du réglement intérieur
provisoire du Conseil, je demande au Secrétariat de
transmettre immédiatement cette recommandation
au Secrétaire général.

8. Un certain nombre de représentants ayant
exprimé le désir d'intervenir apres le vote, je leur
donne la parole.

9. M. JACKSON' (Guyane) [interprétation de
l'anglais] © 1 est, je pense, particulierement oppor-
tun que, durant ce mois de décembre, qu'un grand
nombre de personnes qui pratiquent une certaine reli-
gion considerent comme un mois de grande joie, ce
soit vous, Monsieur Ivor Richard, représentant du
Royaume-Uni, qui soyez président du Conseil de
sécurité. Votre sens de I'humour, votre franchise,
votre connaissance innée du style parlementaire sont
des qualités qui ont été mises en évidence aussi bien
au sein de ce conseil qu‘a I’extérieur. Nous sommes
persuadés que ce conseil tirera grand parti de la fagon
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dont vous exercerez votre mandat de président, ainsi
que de tous vos talents considérables. En mon nom
personnel et au nom de ma délégation, je tiens i vous
féliciter et je m’engage & poursuivre cette coopération
étroite qui a caractérisé nos relations et celles de nos
deux délégations. .

10, Je désire également rendre un chaleureux hom-
mage a l'ambassadeur Malik, de I"Union soviétique,
qui a dirigé nos délibérations durant le mois de no-
vembre. Au cours de ce mois, nous avons passé de
longues heures, difficiles mais productives, pour la
cause de la paix. Dans toutes nos discussions, la
richesse de son expérience, sa bienveillance et son
habileté ont joué un réle essentiel. Nous lui sommes
grandement redevables et nous le remetcions trés
sincerement. ‘

I1. La Guyane se félicite avec une joie particulidre
de la décision du Conseil de sécurité de recommander
a I’Assemblée générale 'acceptation du Surinam en
qualité de Membre de I'Organisation des Nations
Unies.

12. Quelles que soient les circonstances, la déci-
sion que le Conseil de sécurité vient de prendre &
l'unanimité¢ de recommander a I'Assemblée générale
I’adoption de la demande du Surinam comme Mem-
bre de cette Organisation aurait été accueillie favo-
rablement par ma délégation, et celles des 3ahamas,
de la Barbade, de la Grenade, de la Jamaique et de
la Trinité-et-Tobago, qui désirent s'associer aux sen-
timents que je viens d'exprimer & cet égard,

13, L’achévement d’une nouvelle étape dans la
marche de ['Organisation des Nations Unies vers
I'universalité, associée a I'accession a son indépen-
dance par un nouvel Etat qui a connu la déchéauce
d’une domination coloniale prolongée, représente
I'accomplissement des principes qui nous sont pro-
fondément chers a tous et pour lesquels nous avons
énergiquement combattu dans cette enceinte et dans
dautres.

14, Mais cette occasion qui apporte aux pays des
Antilles une satisfaction bien particuliere, donne &
notre séance un caracterc spécialement important au
point de vue de son sens historique. En effet, nous
partageons avec le Surinam, pays qui se trouve dans
notre région, une grande identité de vues, consé-
quences d'une certaine ressemblance entre nos cul-
tures et d’une commune expérience déchirante du
colonialisme.

15. Ma délégation se considérc, notamment, comme
étant tres honorée d'avoir eu le privilege de parti-
ciper a la décision du Conseil. Ce fut un plaisir parti-
culierement intense. Le Surinam s¢ joint maintenant
a nous en tant qu'Etat indépendant de la partie nord-
est de P Amérique du Sud. La joie gu’a ressentie mon
pays devant cet heurcux événement a é(¢ transmise
par le message suivant envoyé au Gouvernement du

L]

Surinam par le Premier Ministre de mon pays,
M. Forbes Burnham :

*A l'occasion de Pindépendance du Surinam,
j'al le grand plaisir, au nom du Gouvernement et
du peuple de la Guyane et en mon nom propre,
de vous envoyer a vous-méme, au Gouvernement
et au peuple du Surinam, nos félicitations frater-
nelles ¢t nos meilleurs veeux de progres et de pros-
périté pour votre nation,

“Depuis plus de deux siccles, 1a Guyane et le
Surinam sont bien plus que de simples voisins
géographiques,- Nous avons partagé une histoire
commune et avons entretenu des relations d’amitjé
et de coopération étroites. Nous espérons que les
liens d'association forgés par Ic passé constitue-
ront une base solide pour le renforcement de liens
encore plus étroits d'amitié et de compréhension
entre nos deux pays.

“Nous sommes heureux de souhaiter la bien-
venue au Surinam dans le concert des nations
souveraines et de partager avec vous la joie de cette
nation indépendante. Nous vous souhaitons plein
succes dans les années & venir et serons heureux
de travailler avec vous sur le plan bilatéral, régio-
nal et international, en recherchant pour nos peu-
ples la reconnaissance universelle de notre droit
a la justice économique et sociale, dans une atmos-
phere de paix et de sécurité.”

16. Les liens qui unissent la Guyane et le Surinam,
auxquels a fait allusion dans son message le Premier
Ministre de mon pays, vont bien au-dela d’un simple
voisinage géographique. Mon pays et le Surinam font
partic de cette région d'Amérique du Sud — les
Guyanes — qui ont servi de refuge et de sanctuaire
aux Amérindiens des Antilles et de plus loin encorve,
cherchant & échapper & 1'assaut d'un impérialisme
européen en expansion. Depuis les XVIle et XVlille
siecles, époque ol cet imperialisme s'est emparé de
nos tervitoires, nos deux pays ont été soumis 4 la
domination d'une source coloniale commune, avant
de prendre ‘e identité politique et géographique
séparée a la fin des guerres napoléoniennes, au début
du siecle dernier. Donc, au vrai sens du terme, obser-
ver le passé du Surinam, ¢’est en grande partic obser-
ver le passé de mon propre pays. Ces liens inextri-
cables sont renforcés par 'expérience historique de
structures  de développement colonial identigues
— une économie de plantations fondée sur le travaijl
des esclaves, alaquefle a succédé une migration forcée
d’une main-d’euvre en provenance de I'Est,

17.  Cette structure coloniale . tout comme en Guyane,
n'a d’ailleurs pas été sans rev contrer des résistances
au Surinum. !histoite du Surmam au XVille siecle
témoigne ¢loquemment de. la 1ésistance héroique
d’hommes et de femmes qui ne voulaient pas aceep-
ter le servage ni I'inégalité. La volonté et la détermi-
nation de ces combaltants n’a jamais pu étre étouffée



par la puissance coloniale, et il était donc inévitable
qu'ils finissent par voir leur indépendance reconnue,
Aujourd’hui, ces héros sont au premier rang de la
nation, comme un symbole, eux qui furent les pion-
niers d'unc conscience nationaliste implicite qui a fait
preuve d'unc résistance npressionnante contre
I'absorption par un rmodéle colonial officiellement
santionné,

18. La Guyane a suivi avec beaucoup d'intéréts les
progres disciplinés accomplis par notre voisin de
I'Est vers I'indépendance. Apres la seconde guerre
mondiale, la croissance du nationalisme a conduit &
la proclamation, le 29 décembre 1954, de la Charte
du Royaume des Pays-Bas, au titre de laquelle le
Surinam recevait I'autonomie interne et devenait par-
tenaire égal des Antilles néerlandaises et du Gouver-
nement métropolitain dans le Royaume des Pays-
Bas. La Charte était assez souple pour permettre une
évolution constitutionnelle conforme A ce que deman-
dait le Surinam. 11 est doic tout a fait logique que ce
processus ait eu comme point culminant 'accession
du Surinam a !'indépendance, le 25 novembre 1975,
Une telle mesure est I'expression naturelle de la
volonté du peuple du Surinam de se gouverner lui-
méme et de prendre toutes les décisions concernant
son avenir politique et économique. C'est seulement
lorsque les décisions sont prises par les représentants
du peuple lui-méme, sans aucune entrave due a une
présence métropolitaine, que ['on peut étre assuré
qu'elles vont dans le sens de I'intérét national.

19. Je voudrais, a ce stade, cependant, prendre acte
d.  contribution de la Puissance administrante &
I'inu.pendance du Surinam. Les Pays-Bas, depuis
déjn quelque temps, fournissent un exemple digne
détre suivi aux autres puissances coloniales pour la
facon dont ils ont encouragé la participation des
autochtones & l'administration des affaires du terri-
toire et ont coopéré au processus de décolonisation
du Surinam.

20. i fut un temps ou les pays des Antilles faisaient
I'objet de la concurrence des puissances coloniales
curopéennes obsédées par les bénéfices de la pro-
duction du sucre. Les possessions des Antilles étaient
i ce point prisées qu'en 1667 les Hollandais pensaient
avoir réussi une bonne affaire en échangeant ce qui,
en gros, forme aujourd'hui Manhattan, ccatre le
Surinam. Les Antilles pendant toute une période de
I*histoire, ont ét¢ vues a travers le prisme déformant
et romantiqgue de la “découverte™, d'aventuricrs
fabuleux et intrépides. sous le Kkaléidoscope des
alfrontements militaires et maritimes entre les puis-
sances coloniales et des dominations coloniales chan-
geantes. Mais, derricre le romantisme, il y avait la
dure réadité d'une expérience  déshumanisante a
laquelle e peuple des Antilles a survécu, avee un
courage ¢t une détermination admirables. Aux Antil-
les. le colonialisme a laissé un héritage de pauvreté,
de privation et d'exploitation. Le Surinam est li¢ aux
Antilles par le partage de cette expérience.

21, Cependant, aujourd’hui, les peuples des Antilles
sont en train de reconstituer leurs propres structures
politiques et économiques. Le Surinam se joint a
nous en tant que nation indépendanie. Nous serons
heureux de coopérer désormais étroitement avec lui.

22. Pour I'Organisation des Nations Unies, ce
trentitme anniversaire a été¢ favorable. Cette année
a été particulicrement fructueuse pour le processus
de la décolonisation, Notre Organisation a admis
jusqu'a présent, en tant que Membres, le Mozambi-
que, Sao Tomé-et-Principe, le Cap-Vert, la Papouasie-
Nouvelle-Guinée et, le mois dernier, les Comores.
C’est maintenant le tour du Surinam, deuxieme pays
du continent sud-américain, & devenir indépendant
depuis les révolutions inspirées qui ont libéré les
républiques de langue espagnole. Cependant, le pro-
cessus est inachevé, En Afrique du Sud, des peuples
luttent toujours pour recouvrer leur liberté. Ici, dans
I’hémispheére occidental, il est paradozal d'observer
en ce moment méme qu'une tentative est faite pour
renverser la nette tendance de I'histoire par le ren-
forcement de la présence coloniale dans la derniére
enclave coloniale qui subsiste sur la cdte nord-est de
I'Amérique du Sud, et ce au mépris des veeux de la
population autochtone qui cherche i obtenir sa liberté
et son indépendance.

23, Nous saluons I'entrée du Surinam a I’Organi-
sation des Nations Unies. Il représente cette hétéro-
généité et cette diversité harmonieuses qui caracté-
risent tellement cet hémisphére, ol aucun pays ou
groupe de pays ne peut prétendre 4 un monopole de
valeurs culturelles ou spirituelles le mettant & part et
en faisant le représentant supréme, spécial ei unique
d'une société du nouveau monde.

24. Surinam vient & nous enrichi par le mélange de
ses cultures, véritable microcosme de la communauté
internationale. Ce fait, j'en suis persuadé, permettra
au Surinam d'apporter une contrituion significative
4 1'Organisation, dont 1'objectif essentiel demeure la
réalisation d'une société internationale véritablement
fondée sur ['équité et la justice.

25, M. SALAZAR (Costa Rica) linterprétation de
I'espagnol] : Monsieur le Président, ma délégation
désire joindre ses félicitations a celles qui vous ont
été adressées par 'orateur préeédent en ce jour ol
vous daccédez a la présidence du Conseil de sécurité
pour le mois en cours. Nous sommes certains que,
sous votre direction compétente, nos tiiches se trou-
veront grandement facilitées. D'ores et déja, ma
délégation vous promel tout son Concours pour
assurer le succés de vos-importantes fonctions.

26, Ma délégation nc voudrait pas laisser- passer
cette oceasion sans rendre un hommage sincere
de gratitude i votre prédécesseur a la présidence,
M. Malik, de I'Union soviétique, dont les efforts ont
permis & notre Conseil. le mois passé. de faire face
a des questions fort délicates.




27. Passant maintenant au sujet de nos délibérations
présentes, ma délégation tient & dire combien elle est
satisfaite que par sa résolution, & I'adoption de la-
quelle elle a contribué, notre conseil recommande a
I’Assemblée générale d'admettre le Surinam en tant
que nouveau Membre de I'Organisation des Nations
Unies.

28. Certes, ma délégation a éprouvé la méme satis-
faction chaque fois qu’elle a pu voter en faveur de
I'admission de nouveaux Membres; mais, en I'occur-
rence, notre joie est encore plus grande du fait que
le Surinam appartient au continent américain et que
sa naissance en tant que nation indépendante vient
gjouter une nation a la région a laquelle appartient
le pays que je représente. .

29, Ses caractéristiques de nation petite et en déve-
loppement foni que le Surinam est voué a unir étroi-
tement son destin 4 celui des nations américaines qui
ont de grandes affinités entre elles parce qu’elles sont
engagées dans les mémes luttes pour les mémes
objectifs et en raison des mémes aspirations.

30. Ainsi donc, une fois décidée l'admission du
Surinam, ceux d’entre nous qui font partie du groupe
des Etats d’Amérique latine accueilleront avec toute
leur sympathie la plus jeune nation de notre conti-
nent, certains que ce pays participera aux travaux de
notre groupe avec la méme lucidité, le méme sens des
responsabilités que les autres nations qui 'ont pré-
cédé.

31. Nous saluons donc d'ores et déja I'entrée du
Surinam a I'Organisation et nous formons des vaeux
de bonheur a I'aube de sa vie indépendante. -

32. M. SAITO (Japon) [interprétation de I'anglais] :
Monsieur le Président, je voudrais tout d’abord vous
présenter les félicitations les plus chaleureuses de
ma délégation et mes propres veeux a I'occasion de
votre accession aux hautes fonctions de président du
Conseil de sécurité pour le mois en cours. Je suis
persuadé que votre grande connaissance de 1'Orga-
nisation et votre contribution dynamique auront
I'effet le plus favorable sur le fonctionnement du
Conseil dans 'exécution de ses importantes respon-
sabilités. Ma délégation désire vous assurer Mon-
sieur le Président de sa pleine coopération.

33. Je voudrais également rendre hommage a ['am-
bassadeur Malik, de I'Union soviétique, notre prési-
dent sortant, qui, avec sa longue expérience de
I’Organisation, a présidé pendant le mois de novem-
bre avec dignité et humour aux délibérations du
Conseil sur des problemes extrémement délicats et
complexes comme les questions du Sahara occidental
et la prolongation du mandat de fa Force des Nations
Unies chargée d'observer le dégagement. Nous
reconnaissons tous que le Conseil a tiré profit de sa
présidence.

34, La délégation japonaise s'est associée avec le
plus grand plaisir & 'adoption par consensus du projet
de résolution S/11891, aux termes duquel le Conseil
de sécurité a décidé de recommander & I' Assemblée
générale I'admission du Surinam & I'Organisation des
Nations Unies.

35. Je voudrais profiter de cette occasion pour pré-
senter, au nom de ma délégation, les félicitations les
plus sincéres au Gouvernement et au peuple du
Surinam & l'occasion de laction du Conseil, par
laquelle ce dernier a manifesté sa pleine confiance au
nouvel Etat, )

36. Ma délégation se félicite chaleurcusement de
'accession du Surinam a la pleine souveraineté en
tant qu'Etat indépendant, qui a eu lieu le 25 novem-
bre dernier, Nous sommes heureux de voir que ce
nouvel Etat a accédé a I'indépendance d’une manidre
pacifique et ordonnée, sous la direction du Premier
Ministre Henck Arron. Nous voudrions rendre
hommage aux dirigeants du Surinam pour les qualités
d’hommes d’Etat dont ils ont fait preuve dans leurs
efforts pour conserver I'unité et I’harmonie natio-
nales. En méme temps, nous voudrions exprimer
notre profonde reconnaissance au Gouvernement du
Royaume des Pays-Bas ‘pour s'étre acquitté de sa
responsabilité d’aider le peuple du Surinam a accéder
a la pleine indépendance.

37. Dans notre examen de la demande du Surinam,
nous avons pris note avec satisfaction de la décla-
ration dans laquelle il s'est engagé & exécuter les
obligations de la Charte qui lui incombent en tant
qu'Etat Mcmbrc, Nous ne doutons pas que le Suri-
nam soit un pays pacifique et qu'il soit capable et
désireux de s'acquitter des obligations qui seront les
siennes lorsqu'il sera admis en qualité de Membre,
Ce jugement a été heureusement confirmé par tous
les membres du Conseil dans leur décision unanime.

38. J'ai eu I'honneur de visiter le Surinam en mars
1974, J'ai été particulierement frappé par la vitalité
dynamique de son peuple et par ses efforts continus
pour réaliser son développement économique et
social. Ma visite m’a convaingu qu'il aura un avenir
prospére.

39. Compte tenu de cette expérience personnelle,
j'espeére qu'au cours dc sa session actuelle I'Assem-
blée générale décidera & I'unanimité d’admettre le
Surinam & I'Organisation en tant que 144e FEtat
Membre,

40. Mon pays cst persuadé que 1'admission du Suri-
nam permettra également de rapprocher I'Organi-
sation des Nations Unies d'un de ses objectifs essen-
tiels — c'est-a-dire une véritable universalité — et
con}tribuera a renforcer davantage encore 1'Organi-
sation.

41. Le Gouvernement japonais a cu 'honneur de
reconnaitre le Surinam le 25 novembre, le jour méme



oll ce pays est devenu indépendant, Dans son mes-
sage de félicitations, le Gouvernement japonais a
exprimé ses félicitations les plus chaleureuses au
Gouvernement du Surinam a 1'occasion de son indé-
pendance et a exprimé l'espoir que des relations
diplomatiques seront établies aussi vite que possible.

42. Le Surinam a de grandes possibilités de déve-
loppement économique et social. Nous sommes per-
suadés que son peuple est capable de construire sa
nation. Nous présentons nos meilleurs veeux a ce
peuple pour son unité nationale et son progres. Le
Gouvernement et le peuple japonais désirent ardem-
ment favoriser des relations amicales, de bonne
volonté et une coopération étroite avec le Gouver-
nement et le peuple du Surinam, tant dans le cadre
de I'Organisation des Nations Unies qu’en dehors.
Inutile d'ajouter que ma délégation sera heureuse de
voir la contribution du Surinam au travail de I'Orga-
nisation des Nations Unies et a la paix et a la stabi-
lité de la végion.

43, M. HUANG (Chine) [traduction du chinois] :
Le 25 novembre dernier, la République du Surinam,
un autre nouvel Etat de I’Amérique latine, s’est
soustraite 4 un joug colonial séculaire et a accédé a
'indépendance.

44, A l'occasion de la proclamation de I'indépen-
dance de la République du Surinam, Chou En-lai,
président du Conseil d’Etat de la République popu-
laire de Chine, a adressé un chaleurelix message de
félicitations au Premier Ministre de la République
du Surinam, 'informant de la décision du Gouver-
nement chinois dc reconnaitre la République du
Surinam. Nous espérons trés sincérement que I’ami-
ti€ qui unit les peuples de Chine et du Surinam et la
coopération qui existe entre les deux pays se déve-
lopperont constamment, et nous souhaitons sincere-
ment au peuple du Surinam des succés nouveaux
dans la cause de son indépendance nationale et dans
I’édification de son pays.

45. Maintenant que la République du Surinam a
présenté sa demande d’admission a 1'Organisation
des Nations Unies, la délégation chinoise tient a dire
que, conformément aux dispositions pertinentes de
la Charte des Nations Unies, la République du Suri-
nam lui parait entiérement qualifiée pour devenir
Membre de I'Organisation des Nations Unies. Nous
appuyons entierement cette demande et nous sommes
en faveur de la décision du Conseil de sécurité de
recommander 4 I'Assemblée générale d’admettre la
République du Surinam & 1'Organisation des Nations
Unies.

46. Nous sommes certains que, forsque la Répu-
bliqgue du Surinam sera admise & lOlgdmbdthIl des
Natlons Linies, elle contribuera de maniere positive
a la réalisation des buts et principes de la Charte des
Nations Unies, aux cotés de tous les sutres Etats
Membres épris de justice.

47. M. SCALABRE (France): Monsieur le Pré-
sident, je vous prie de bien vouloir excuser I'absence
de M. de Guiringaud, retenu aujourd’hui par des
circonstanccs indépendantes de sa volonté, Il me
revient donc, selon I'usage, d’adresser mes félicita-
tions a M. Malik, qui s'est acquitté d'une présidence
particulierement chargée avec sa maitrise habituelle,
ainsi qu’a vous-méme, monsieur le Président, en
attendant que M. de Guiringaud ait I'occasion de
s'adresser personnellement & vous deux.

48. La délégation frangaise a été heureuse de se
prononcer en faveur de la demande d’admission
présentée par le Gouvernement du Surinam, puisque
cette demande est I’expression de la volonté de la
population de ce pays. Nous ne doutons pas qu’aprés
avoir regu I'accord unanime du Conseil de sécurité
cette demande recueille également celui de I'Assem-
blée générale.

49, La France a d’ailleurs été I'une des premieres
a prendre en considération le prochain accés du
Surinam a U'indépendance en stipulant expressément,
lorsqu’elle a elle-mé&me adhéré au Protocole II annexé
au Traité visant 'interdiction des armes nucléaires
en Amérique latine?, qu'elle entendait, avec le plein
assentiment de la Puissance administrante, étendre
la portée de cette adhésion aux territoires qui devien-
draient ultérieurement parties a ce traité. En soute-
nant la demande d’admission du Surinam, la France
répond également au souhait exprimé par les Pays-
Bas, pays européen allié et ami, membre de notre
communauté économique. Elle se félicite de I'amitié
qui lie le nouvel Etat & I'ancienne Puissance admi-
nistrante, et des liens d’association 'étroits qu’a
travers les Pays-Bas le Surinam a entretenus avec la
Communauté européenne. Elle espére que ces liens
pourront étre aménagés a la satisfaction de tous, en
particulier du nouvel Etat, dans le cadre de son indé-
pendance.

50. En terminant, la délégation frangaise tient &
adresser a la République du Surinam et & son Premier
Ministre, M. Henck Arron, les voeux de prospérité
de son gouvernement.

51. M. RYDBECK (Suéde) [interprétation de l'an-
glais] : Monsieur le Président, je voudrais, avant
d’en venir a la question qui fait I’objet de notre ordre
du jour, vous. présenter mes respects et vous adres-
ser tous les bons veeux de ma délégation a I'occasion
de votre accession a la présidence. Nous sommes
heureux de travailler sous votre direction, car nous
savons que votre fermeté qui n'exclut pas la sou-
plesse, ainsi que votre doigté politique, nous seront
ties utiles dans I'examen des questions trés délicates
qui nous sont soumises. Nous vous assurons de notre
entier soutien et de notre coopération.

52. Nous voudrions aussi remercier chaleureuse-
ment 'ambassadeur Malik, président sortant. Lors-
qu'il a pris la présidence, je me suis lancé dans un




domaine que je redoutais jusqu'alors, c’est-a-dire
celui des prédictions. Je n'ai pas eu tort. J'étais siir
que sa grande expérience et sa sagesse, alliées a la
patience angélique dont il a fait preuve dans la con-
duite des travaux du Conseil tout au long de ce mois
de novembre au programme lourdement chaigé,
seraient des qualités d’une importance décisive pour
le Conseil au cours du mois dernier.

53. Cet automne, le Conseil de sécurité a eu le pri-
vilege d'examiner plusieurs demandes d’admission a
notre organisation. Ma délégation se félicite de cette
nouvelle occasion qui nous est donnée aujourd’hui
de participer 4 une décision du Conseil tendant a
recommander I'admission du nouvel Etat indépen-
dant du Surinam,

54. Mon gouvernement a reconnu ce nouvel Etat
le jour m&éme de son indépendance, il y a une semaine.
Nous avons jugé que sa demande d'admission répon-
dait parfaitement aux conditions de la Charte et nous
avons donc voté avec grand plaisir en faveur du
projet de résolution ot figure la recommandation du
Conseil & I Assemblée générale d’admettre le Surinam
en tant que Membre des Nations Unies. L’admission
du Surinam marquera une nouvelle étape vers la réa-
lisation de cet objectif si souhaité : I'universalité de
notre Organisation. Il y a 20 ans, 'Assemblée géné-
rale avait décidé de soustraire le Surinam a 'empire
du Chapitre XI de la Charte, étant donné que ce ter-
ritoire, grace & de nouveaux accords constitutionnels,
était arrivé 4 la pleine autonomie intérieure. Le nou-
veau statut constitutionnel d’associé, fondé sur I’éga-
lité avec les Pays-Bas, avait été le résultat de longues
négociations entre les deux pays et avait regu I’appro-
bation du Parlement démocratiquement élu du Suri-
nam. Aprés de nombreuses années d’expérience dans
la gestion de ses propres affaires, le peuple du Suri-
nam a maintenant franchi le dernier pas vers la pleine
souveraineté, et ce par la négociation et des procé-
dures démocratiques, ce qui augure bien de I'avenir
du Surinam,

55. Ma délégation tient & rendre un hommage cha-
leureux au Gouvernement des Pays-Bas, qui a beau-
coup fait dans ce processus. La Suéde accueille trés
cordialement la délégation du Surinam a 1'Organi-
sation des Nations Unies, avec laquelle nous comptons
coopérer étroitement au cours des années a venir,
car nous sommes convaincus que cela contribuera de
fagon essentielle & I'ceuvre de I’Organisation.

56. M. SALIM (République-Unie de Tanzanie)
linterprétation de anglais) : Monsieur le Président,
je voudrais, pour commencer, vous féliciter chaleu-
reusement & l'occasion de votre accession & la prési-
dence du Conseil pour le mois de décembre. Les
relations amicales qui existent entre nos deux pays
me rendent la tiche facile et me permettent de dire
combien ma délégation est heureuse de vous voir
présider -nos réunions importantes. Il y a seulement
guelques”jours — et ¢’est un fait d’importance — le
Président de mon pays était en visite officielle dans

le votre. Le succeés de cette visite et la réception
cordiale qu'il a regue partout ont démontré a I'évi-
dence les relations étroites qui existent entre nos deux
pays.

57. Ce a quoi s'ajoutent vos qualités personnelles
de chef et d’homme d'Etat qui font que ma déléga-
tion est slre que nous sommes en bonnes mains.

58. A votre prédécesseur, M. Malik, je voudrais
rendre grand hommage pour la maniére louable dont
il a dirigé le Conseil pendant le mois de novembre qui
a certainement été I'un des mois ot le Conseil a pris
d’importantes décisions. Ce fut aussi un mois durant
lequel il y a eu des consultations prolongées qui ont
quelquefois exigé que I'on tienne des séances pendant
les week-ends et que 'on travaille jusqu’a une heure
avancée de la nuit. Le fait que nous avons été & méme
de prendre ces importantes décisions est a porter au
crédit de votre prédécesseur, dont le talent, I'expé-
rience et I'énergie sont indiscutables.

59. Ilfaut peut-étre regretter le fait que la République-
Unie de Tanzanie ne sera pas membre du Conseil
lorsque M. Malik assumera a nouveau la présidence
du Conseil de sécurité. J'emploie le mot **peut-étre*’
a dessein car, en toute sincérité, je dois avouer que,
compte tenu de I’expérience que nous avons acquise
et du fait quau cours de sa présidence M. Malik a
tout fait pour nous faire travailler tous les week-ends,
a une exception pres je pense, et jour et nuit pendant
la semaine, je crois, d'un point de vue tout personnel,
qu’il n’y aura pas tellement lieu de déplorer notre
absence lorsqu’il sera Président !

60. C'est pour moi un tres grand plaisir que de

-souhaiter, au nom du Gouvernement et du peuple de

la République-Unie de Tanzanie, une chaleureuse
bienvenue a la République du Surinam & 1'occasion
de son admission en tant que Membre de 1'Organi-
sation des Nations Unies. Son entrée & I'Organisation
représente un nouveau point culminant logique de la
lutte des peuples pour la liberté, I'indépendance et la
dignité humaine. Pendant bien des années, nous avons
suivi avec intérét les efforts déployés par le peuple
du Surinam pour acquérir la libgrté et I'indépendance.
La République-Unie de Tanzanie, elle non plus, n'a
jamais manqué de donner un appui moral au peuple
du Surinam dans sa lutte 1égitime. Aujourd’hui, ijl
n'est donc que juste de dire que sa joie est également
la notre.

61. En souhaitant la bienvenue a la République du
Surinam, nous notons avec satisfaction que son
entrée a I'Organisation — qui n'est plus maintenant
qu'une question de temps — marque une nouvelle
étape dans la décolonisation de la région des Antilles
et du sous-continent latino-américain. Mon pays
entretient des relations tres étroites et tres amicales
avec les pays de cette région. Nous espérons since-
rement que 'indépendance du Surinam et son admis-
sion en tant que Membre de I'Organisation des Na-



tions Unies augmenteront la détermination des peu-
ples des Antilles dans leur Jutte contre les derniers
vestiges du colonialisme dans cette région,

62. Nous avons pris note avec plaisir de la décla-
ration du Surinam aux termes de laquelle il accepte
les obligations énoncées dans la Charte des Nations
Unies. A cet égard, nous espérons que l'entrée a
I’Organisation des Nations Unies du Surinam, qui
s'engage a respecter les principes de la Charte, renfor-
cera les rangs de tous les Membres de 1’Organisation
épris de paix,

63. De méme, nous nous réjouissons a I'avance de
voir fe Surinam prendre une part active aux travaux
de I'Organisation des Nations Unies et jouer un role
au sein du mouvement non aligné, et de pouvoir tra-
vailler en coopération étroite avec sa délégation.

64. Cela vaut la peine de rappeler que nous avons
cu, dans le passé, I'honneur d'accueillir une délé-
gation du Surinam dans mon pays. Les liens d’amitié
qui ont existé entre nous jusqu'a maintenant permet-
tent de former la base de liens durables entre nos
deux peuples et nos deux pays. Nous avons ['inten-
tion de renforcer plus encore nos relations avec le
peuple et le Gouvernement du Surinam. En votant
pour la résolution que vient d'adopter le Conseil,
ma délégation ne désire que cimenter l'amitié qui
existe entre nos deux gouvernements et nos deux
peuples. .

65. Avant de conclure, je voudrais rendre un hom-
mage particulicr au Gouveriiement des Pays-Bas,
puissance administrante, pour la coopération positive
dont il a fait preuve dans la décolonisation du Suri-
nam. Il est indubitable que cette attitude positive du
Royaume des Pays-Bas a permis d’assurer que les
liens de coopération et d'amitié qui existent entre le
Surinam et les Pays-Bas n'ont nullement été affectés
lorsque le Surinam a acquis le statut de nation nou-
velle. Bien au contraire, cette attitude a préparé la
voie & des relations d’amitié¢ plus dynamiques et plus
valables, fondées sur I'égalit¢, Ie respect ¢t les avan-
tages réciprogues.

66. M. TCHERNOUCHTCHENKO (Républigue
socialiste soviétique de Biélorussie) linterprétation
du russe] : Monsieur le Président, la délégation de la
République socialiste soviétique de Biélorussie
s'associe aux félicitations qui vous ont été adressées
a I'occasion de votre accession au poste important
de président du Conseil de sécurité, Nous voudrions
également témoigner notre reconnaissance au repré-
sentant permanent de 'Unjon soviétique auprés de
I"’Organisation des Nations Unies, M. Yakov Malik,
pour les efforts constants qu'il a déployés en sa
qualité de président du Conseil le mois dernier pour
résoudre des problemes compliqués et importants
qui touchaient & Pactivité du Conseil cn matiere de
maintien de la paix et de la sécurité internationales.

67. La délégation de la République socialiste sovié-
tique de Biélorussie a été heureuse de voter pour la
résolution [382 (1975)]1 que vient d’adopter le Conseil
et aux termes de laquelle le Conseil recommande &
' Assemblée générale d’admettre le Surinam a I'Orga-
nisation des Nations Unies. La demande d'admission
de ce nouvel Etat a I'Organisatior répond a toutes
les exigences énoncées a I'Article 4 de la Charte des
Nations Unies.

68. Le processus de liquidation compléte du sys-
teme du colonialisme se rapproche inéluctablement
de sa fin, et c’est ce que nous constatons a 1'évidence
dans le fait que, pendant I’année en cours, les terri-
toires de sept anciennes colonies ont vu naitre des
Etats nouveaux et indépendants. Il faut faire ressortir
également que depuis 1960, c'est-a-dire depuis le
moment oul, sur l'initiative de I'Union soviétique, a
été adoptée la Déclaration sur I'octroi de 1'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, nous avons
la le plus grand nombre de nouveaux Etats souverains
proclamés en une seule année. Le Mozambique, le
Cap-Vert, Sao Tomé-et-Principe, la Papouasie-
Nouvelle-Guinée et les Comores se sont déja joints
aux Etats Membres de I'Organisation des Nations
Unies. Aujourd’hui, le Conseil de sécurité a recom-
mandé d'accepter, en qualité de nouveau Membre,
un autre nouvel Etat, le Surinam, qui vient de se
libérer de la domination coloniale. Cependant, pour
achever ce processus de libération complete de tous
les pays et territoires du colonialisme, il reste encore
bon nombre de difficultés et bon nombre de compli-
cations. L’impérialisme et le racisme s'efforcent de
faire obstacle a cette tendance et tentent de rendre
impossibles des modifications, notamment en Afri-
que, qui renforceraient sensiblement les forces pro-
gressistes.

69. En conclusion, la délégation de la RSS de Bié-
lorussie voudrait saisir cette occasion pour féliciter
le peuple du Surinam de son accession a I'indépen-
dance -et pour lui souhaiter tout le succés possible
dans son développement indépendant en tant qu'Etat.

70. M. OYONO (République-Unie du Cameroun) :
Monsieur le Président, je voudrais tout d‘abord, avant
mon intervention, vous présenter les félicitations les
plus sincéres et les plus chaleureuses de ma déléga-
tion, et les miennes propres, 4 'occasion de votre
accession au trés important poste de président du
Conseil de sécurité pour le mois de décembre. Ma
délégation, qui connait et apprécie grandement vos
éminentes qualités d’homme et de diplomate, est
persuadée que nos travaux seront menés 4 bonne fin
sous votre direction éclairée. Nous vous assurons de
notre parfaite coopération,

71.  Je voudrais également saisir ceite vecasion pour
rendre un juste hommage a 'ambassadeur Malik, de

1"Union des Républiques socialistes soviétiques, pour

la compétence ot Pautorité avec lesauelles i} a dirigé
nos travaux pendant le difficile mois de novembre.




Ma délégation lui est reconnaissante de la maniere
dont il s’est acquitté de sa lourde tiche.

72.  Ma délégation se félicite de I'unanimité qui s'est
manifestée au sein de notre conseil pour appuyer le
projet de résolution figurant au parvagraphe 4 du
document S/11891, recommandant & I'Assemblée
générale d'admettre le Surinam a I'Organisation
des Nations Unies, Cette admission s’inscrit dans le
cadre de I'application et de la mise en ceuvre du prin-
cipe du droit des peuples coloniaux & I'indépendance,
solennellement affirmé par notre organisation. Elle
constitue également la consécration de la juste lutte
du peuple du Surinam pour sa liberté. Elle est, enfin,
I"heureux aboutissement du lent processus de I'évo-
lution historique et politique de ce territoire ayant

Iy

mené a I'indépendance le 25 novembre 1975.

73. Nous sommes particulierement reconnaissants
au Gouvernement des Pays-Bas de la maniére dont
il s’est acquitté des hautes responsabilités qui lui
avaient été confiées sur cet ancien territoire. L'ad-
mission du Surinam vient ainsi confirmer la vocation
universaliste de I’Organisation des Nations Unies,
dont la République-Unie du Cameroun a été et de-
meure un partisan convaincu.

74. Nous sommes heureux de soukaiter la bienve-
nue au Surinam dans notre organisation, et certaine-
ment, plus tard, au sein de notre grande famille des
non alignés. D'ores et déja, nous I'assurons de notre
appui et de notre coopération.

75. M. BENNETT (Etats-Unis d’Amérique) [inter-
prétation de l'anglais] : Nous sommes heureux de
vous voir occuper le fauteil présidentiel, monsieur
le Président, e: nous comptons beaucoup sur vos
qualités parlementaires si vigoureuses et sur votre
objectivité au cours du mois a venir. Nous voulons
remercier également le Président sortant du Conseil
de sécurité pour sa patience, son habileté et sa bonne
humeur, en général, qui lui ont permis de diriger le
Conseil au cours de journées fort difficilas,

76. En ce qui concerne la question a I'ordre du
jour, ma délégation s’est associée de tout ceeur & la
recommandation du Comité d’admission de nou-
veaux Membres sur I'admissicn du Surinam. Nous
appuyons trés chaleureusement cette demande d'ad-
mission du Surinam au sein de 1'Organisation des
Nations Unies.

77. L’accession 4 l'indépendance du Surinam est
due a la fois au dévouement et a la capacité des
dirigeants dument élus du Surinam et a la politique
progressiste et a I'administration du Royaume des
Pays-Bas.

78. l.e Surinam jouit de longues traditions dén.s
cratiques et a déja connu un certain degré d'auto-
nomie depuis 1954. Son conseil 1égislatif existe depuis
plus de 100 ans, 110 ans pour étre exact.

79. Comme tout nouveau pays arrivant sur la scéne
mondiale aujourd’hui, le Surinam va connaitre des
difficultés. Cependant, la riche diversité et les gran-
des possibilités de la population du Surinam et le
dévouement montré par les dirigeants pour le bien-
&tre de leur population nous permettent d'envisager
avec optimisme P'avenir de ce pays.

80. Les richesses naturelles du Surinam, la variété
de sa production agricole rendue possible par son sol
fertile et I'attachement de I'Etat du Surinam & des
politiques commerciales libérales sont autant de
gages qui nous sont donnés d’un développement éco-
nomique futur,

81. Le Surinam commence son existence en tant
que nouvelle nation et entre a I'Organisation des
Nations Unies en ayant 'avantage d’avoir connu de
tres preés les différentes organisations internationales.
M. Henricus Heidweiller, qui est désigné en tant que
représentant, a déja joué un role actif au sein de 1'Orga-
nisation des Nations Unies pendant de nombreuses
années, en tant que membre de la délégation du
Royaume des Pays-Bas. Le Surinam est heureux de
pouvoir étre représenté par un homme d'une telle
expérience et d'une capacité éprouvée,

82. Les Etats-Unis et le Surinam entretiennent des
relations amicales depuis 1790, lorsque le premier
consulat des Etats-Unis s’est installé & Paramaribo.
Mais nos relations remontent en fait & beaucoup plus
loin: que 'on se souvienne qu’a une époque fort
reculée, avant que nous-mémes ayons accédé -a
I'indépendance, avant que nous ayons expérimenté
notre droit a I'autodétermination, un tres intéressant
échange territorial avait eu lieu aux termes du Traité
de Bréda de 1667, Ce traité n'a pas été sans avoir
d’effet sur nos deux pays. Dans les années qui suivi-
rent, des échanges économiques et commerciaux,
ainsi que des expériences partagées, ont renforcé
notre respect réciproque.

83. Le 25 novembre 1975, les Etats-Unis ont,salué
le Surinam en tant qu'Etat souverain dans la famille
et dans la communauté des nations occidentales. Le
Surinam s'est déclaré en faveur des principes de
I'Organisation des Nations Unies. Enfin mon gou-
vernement estime que le Surinam sera un Membre
ires précieux et trés utile pour 1'Organisation.

84, Ma délégation voudrait dire maintenant au
représentant du Royaume des Pays-Bas, ['ambas-
sadeur Johan Kaufmann, combien nous admirons le
réle exemplaire que son gouvernement a joué dans
I'accession du Surinam & .« qualité d'Etat indé-
pendant,

85. Pour conclure, je tiens & transmettre au peuple
et au Gouvernement du Surinam les chaleureuses
félicitations du peuple et du Gouvernement des Etats-
Unis, ainsi que nos meilleurs veeux de bonheur pour
I'avenir. Les Etats-Unis souhaitent sincérement



coopérer en toute cordialité avec le Surinam en tant
que nation souveraine et indépendante et en tant que
Membre de I'Organisation des Nations Unies.

86. M. VINCI (ltalie) [interprétation de I'anglais] :
Monsieur le Président, j'ai le grand honneur de vous
présenter, au nom de ma délégation, nos félicitations
les plus sincéres & l'occasion de votre accession a la
présidence du Conseil de sécurité. Nous vous sou-
haitons, Monsieur, et nous nous souhaitons & nous-
‘mémes, un mois moins agité que le mois dernier et
quelques heures supplémentaires de repos, surtout
durant les week-ends, tout au moins, un peu plus
que nous n'en avons connues au mois de novembre,
Quoi que I'avenir nous réserve, au mois de décembre,
vous pouvez, monsieur le Président, compter sur
notre pleine coopération. Je sais que si notre route
devenait rude, vous sauriez utiliser toutes les res-
sources de votre esprit brillant, toute votre énergie et
votre instinct politique puissant, pour nous tirer de la
tourmente et nous conduire vers des eaux plus calmes.

87. Je saisis I'occasion qui m’est donnée aujourd’hui
pour exprimer notre profonde appréciation et admi-
ration a votre prédécesseur, mon grand ami I’ambas-
sadeur Malik, pour le tact, la courtoisie et I'énergie
tant intellectuelle que physique qu'il a déployés du
début jusqu’a la fin du mois de novembre. La ma-
niére dont il a dirigé nos travaux, tant de jour que de
nuit, a été sans faille, et je .1’hésite pas a dire que son
nom restera li¢ a des initiatives nouvelles. et décisions
qui, j'en suis sir, revétiront une grande importance
historique.

88. Une fois encore cette année, nous avons été
saisis d'une demande d'admission émanant d'un
Etat nouvellement indépendant. Sur la base de son
reglement intérieur provisoire, le Conseil de sécurité
vient de prendre a I'unanimité la décision de recom-
mander le Surinam pour admission en tant que 144e
Membre de I'Organisation des Nations Unies. C’est
la un événement heureux dont nous nous réjouissons
tous.

89. Ma délégation es’ particulierement heureuse
d'accueillir 4 1'Organisation des Nations Unies un
nouvel Etat de I’hémisphére Sud avec lequel I'ltalie
entretient des liens nombreux et puissants. A cet
égard, je voudrais rappeler ces jours lointains de
I'année 1499, lorsque Amerigo Vespucci — qui
donna son nom au continent américain tout entier —
jeta l'ancre dans les eaux de la Guyane, tandis que
le premier Européen mit le pied sur ses rivages et
explora certaines régions de ce qui est aujourd’hui
le Surinam. Pres de cing siecles plus tard, nous voyons
enfin, avec une juste fierté, le peuple du Surinam
prendre place parmi les membres de la famille sud-
américaine,

90. Ponw notre part, nous avons suivi avec un intérét
tout al ['hi-toire du Surinam, notamment les
progic i, tout récemment, 'ont conduit enfin & la

date du 25 novembre dernier. C’est en ayant tout cela
a l'esprit que ma délégation a voté sans réserve
aucune en faveur du projet de résolution qui vient
d'étre adopté, Ce faisant, aux cotés des autres mem-
bres du Conseil de sécurité, nous avons eu le senti-
ment que nous venions d'accomplir un pas nouveau
et important vers la réalisation de cette idée de ['uni-
versalité de notre organisation mondiale. Nous
comptons maintenant établir ici avec les représen-
tants du Surinam une coopération fructueuse fondée
sur les buts et principes de la Charte des Nations
Unies.

91, Nous estimons également que, dans le cas du
Surinam, un exemple nouveau d'accession pacifique
a I'indépendance s'est établi. Et a ce propos, nous
tenons a rendre hommage au sens politique et & la
prévoyance du Gouvernement des Pays-Bas, pays
li¢ au mien par tant de relations d’amitié, d'alliance
et d’association dans la communauté européenne.

92. En conclusion, la délégation italierine tient &
adresser ses félicitations les plus chaleureuses a
I’Etat indépendant et souverain du Surinam et 4 son
peuple. Aux dirigeants du Surinam, nous offrons nos
veeux les meilleurs, certains qu'ils sauront mener &
bien les tiches nombreuses et complexes qui les
attendent, avec une grande confiance et un sens des
responsabilités, & la suite du nouveau statut d’indé-
pendance que le Surinam vient d*acquérir.

93. M. AL-ATIYYAH (lrak) [interprétation de
Panglais] : Morsieur le Président, permettez-moi
tout d'abord de m’associer aux représentants qui
vous ont adressé leurs félicitations & 1'occasion de
votre accession a la présidence du Conseil de sécu-
rité pour le présent mois. Je suis persuadé que le
Conseil tirera grand profit de votre sagesse et de votre
expérience dans conduite de ses travaux. Je vou-
drais en méme temps, au nom de ma délégation,
exprimer notre admiration profonde i votre prédé-
cesseur,. ['ambassadeur Malik, de I'Union soviétique,
pour I’excellente maniere dont il s’est acquitté de ses
fonctions et de ses responsabilités en qualité de prési-
dent du Conseil de sécurité, au cours du mois écoulé.

94, Le Conseil de sécurité a adopté a 'unanimité
une résolution recommandant a 1'Assemblée géné-
rale admission du Surinam en qualité de Membre
de I'Organisation des Nations Unies [382 (/975)].
L'Irak se félicite de I'admission du Surinam & 1'Or-
ganisation des Nations Unies; il considére qu'elle
constitue un pas important vers la libération et ['indé-
pendance de tous les peuples et territoires colonisés.
Et, a4 n’en pas douter, 'admission du Surinam &
I'Organisation des Nations Unies renforcera le prin-
cipe de l'universalité de la composition «de 1'Orga-
nisation,

95. L'Irak souhaite sincerement au peuple du Suri-
nam succes et prospérité et espere établir avec lui et
avec son gouvernement des relations aimicales et
fructueuses.



96. M. KANE (Mauritanie) : Monsieur le Président,
mes premicrs mots seront pour vous présenter les
félicitations chaleureuses de ma délégation a 'occa-
sion de votre accession & la présidence du Conseil
de sécurité ce mois-ci. Pour nous, Mauritaniens, qui
avons eu le privilege de travailler avec yous depuis
bientdt plus d’'un an, nous savons d’expérience que
vos fortes qualités d’homme d'Etat et de diplomate
talentueux ont toujours contribué au succés de nos
travaux. C'est pourquoi nous sommes convaincus
que, sous votre présidence, les travaux du Conseil
de sécurité seront couronnés de succés,

97. Je voudrais aussi dire combien nous avons
apprécié la présidence du représentant de 1'Union
des Républiques socialistes soviétiques au cours du
mois écoulé. Grice a sa sagesse, a son expérience
et a son sens de I'équité, le Conseil de sécurité a pu
enregistrer des succés éclatants qui font honneur au
pays et au peuple qu'il représente ici. Je voudrais
done lui témoigner, au moment ol il quitte la prési-
dence du Conseil de sécurité, la reconnaissance de
ma délégation, ainsi que sa gratitude pour tout ce qu’il
a accompli comme travail positif au cours du mois
écoulé,

98. Le Conseil de sécurité vient d’adopter le projet
de résolution qui figure au paragraphe 4 du document
S/11891 recommandant a I'Assemblée générale I'ad-
mission du Surinam a [’Organisation des Nations
Unies. Au cours de la réunion du Comité d’admis-
sion que nous avons tenue ce matin, nous avons pu
hautement apprécier la demande d’admission for-
mulée par le Gouvernement du Surinam. Aussi est-ce
avec une profonde satisfaction que nous avons cons-
taté 'unanimité qui s'est faite au sein du Comité, qui
a demandé au Conseil de sécurité de recommander
a I’Assemblée générale I’admission du nouvel Etat a
I’Organisation des Nations Unies.

99. La satisfaction légitime que ma délégation a res-
sentie trouve sa justification dans les liens multiples
qui unissent les peuples du Surinam et de la Mauri-
tanie, liens que le temps et la distance n’ont en rien
altérés.

100. L'entrée du Surinam a 1'Organisation des
Nations Unies, tout en rapprochant notre organisa-
tion de I'objectif de I'universalité qu’elle s'est assigné,
permettra »ussi aux Gouvernements du Surinam et de
la Mauritanie de raffermir davantage encore leurs
liens dans I'intérét bien compris de leurs deux pays.
Je voudrais d’ores et déja assurer les représentants
du Surinam de notre entiére disponibilité en vue
d’ceuvrer avec eux au sein de I'Organisation des
Nations Unies dans le sens de la défense des nobles
idéaux qui sous-tendent les activités de I'Organisa-
tion. En attendant, je leur souhaite la bienvenue au
sein de I'Organisation des Nations Unies,

101, M. MALIK (Union des Républiques socialistes
sovidtiques) [inferprétation du russe} : Monsieur le
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Président, permettez-moi avant tout de vous féliciter
4 I'occasion de votre accession & la charge importante
de président du Conseil de sécurité et de vous sou-
haiter plein succes dans I'accomplissement de votre
tache. En fait, j'ai déja eu I'occasion de vous pré-
senter & cet égard certains de ces veeux lorsque j'ai
déclaré close hier la dernitre réunion du Conseil de
séeurité tenue sous ma présidence. Je voudrais aussi
exprimer ma cordiale gratitude & tous mes collegues
du Conseil de sécurité qui ont eu des paroles aimables
a mon égard & I'occasion de ma présidence du Conseil
pendant le mois de novembre,

102, L'admission a ['Organisation des Nations
Unies de chaque Etat nouvellement indépendant qui
vient de se ‘ébarrasser des chaines du colonialisme
constitue . nurs un événement heurcux. Chaque
fois qu'un tel fait survient, I'Organisation des Nations
Unies fait un pas nouveau et important, d'abord vers
la liquidation compléte et définitive du colonialisme
dans toutes les parties du monde, conformément i
la Déclaration sur I'octroi de I'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux adoptée il y a 15 ans sur
I'initiative de I'Union soviétique et griace au soutien
actif des pays non-alignés; et en second lieu, vers la
réalisation de I'objectif de 1'universalité de 1I'Organi-
sation des Nations Unies, I'une des plus importantes
conditions préalables en vue d'accroitre 1'efficacité
de cette organisation.

103, La délégation soviétique a été heureuse d'ap-
puyer la recommanda.ion du Conseil de sécurité con-
cernant ['admission de¢ la République du Surinam en
qualité de Membre de I'Organisation des Nations
Unies, L'accession a I'indépendance du peuple du
Surinam constitue une nouvelle étape importante sur
la voie qui conduit a la disparition de la surface de la
Terre des dernieres souillures du colonialisme. Comme
le savent les membres du Conseil, un des principes
de la politique extérieure de I'Union soviétique est
sa lutte constante et résolue pour la liquidation aussi
rapide que possible des vestiges du systéme colonial
et I'octroi de Pappui le plus total aux peuples qui
luttent pour conquérir leur indépendance nationale et
leur liberté.

104, En appuyant I'admission a I'Organisation des
Nations Unies de la République du Surinam, la délé-
gation soviétique s'est fondée sur I'idée que la de-
mande d’admission du Surinam, en qualité de Membre
de ['Organisation, correspondait pleinement aux
exigences de la Charte des Nations Unies. Nous
exprimons l'espoir que le nouvel Etat Membre de
I'Organisation des Nations Unies apportera sa valable
contribution aux activités de I'Organisation.

10S. Dans le télégramme de félicitations adressé
par le Président du Conseil des ministres de 1'Union
soviétique, M. Kossyguine, au Premicr Ministre de
la République du Surinam, M. Henck Arron, lors de
la proclamation de 'indépendance de ce pays, il ¢tait:
déclaré ce qui suit. '



*Le Gouvcrnement soviétique, se fondant sur
sa politique constante d'égalité et d'amitié entre
tous les Etats, indépendamment de leurs systemes
sociaux, et guidé en outre par le principe du droit
des peuples & l'autodétermination, déclare qu'il
reconnait le Surinam en qualité d'Etat souverain
et indépendant ct qu'il est également prét a établir
avec lui des relations diplomatiques,

*J'exprime I'espoir gu'entre 1'Union soviétique
et le Surinam des relations d’amitié et de coopé-
ration se développeront pour le bien des popula-
tions de nos pays et dans I'intérét de la consolida-
tion de la paix universelle.”

106, La délégation de I'Union soviétique voudrait
saisir cette occasion pour féliciter, une fois encore,
la Républigue du Surinam, son peuple ¢t sa déléga-
tion auprés de 1'Organisation des Nations Unies au
moment ot ils viennent de proclamer leur indépen-
dance et souhaite & la population de ce pays bien-
étre et progres sur la voie d’une existence indépen-
dante et de son développement futur.

107. Le PRESIDENT (interprétation de U'anglais)
Je donne la parole au représentant des Pays-Bas.

108. M. KAUFMANN (Pays-Bas) [interprétation
de Panglais] @ Monsieur le Président, je voudrais
tout d'abord vous remercier, ainsi que les autres
membres du Conseil, pour m'avoir permis de prendre
part a cette séance du Conseil de sécurité consacrée
a la demande d'admission du Surinam & 1'Organisa-
tion des Nations Unies,

109. Ma délégation est particulierement heureuse
de voir que cette séance est présidée par vous, mon-
sicur le Président, représentant du Royaume-Uni,
pays qui, en vertu de son histoire propre et de son
intervention dans certaines phases de I'histoire du
Surinam, comprend pleinement toute la signification
de cette demande d’admission 4 I'Organisation des
Nations Unies de la part du Surinam. Je voudrais
également exprimer la profonde gratitude de ma délé-
gation et de moi-méme & I'ambassadeur Malik qui,
durant le mois ou il a assuré la présidence du Conseil,
a grandement aidé ma délégation eu égard a la pré-
paration de I'admission du Surinam.

110, Je voudrais également manifester ma vive
reconnaissance et celle du Royaume des Pays-Bas
pour les paroles aimables que tous les membres de
ce conseil ont prononcées aujourd'hui a I'égard de
mon pays.

111, Comme le savent les membres du Conseil, le
Surinam a ¢t¢ un associé cgal et autonome au sein
de notre royaume depuis le jour ot la Charte du
Royaume des Pays-Bus est entrée en vigueur, le
15 décembre 1954, En conséquence. lorsque te Gou-
vernement et le peuple du Surinam ont décidé, cn
pleine liberté, d'opter pour une indépendance totale,

1

le Gouvernement des Pays-Bas a coopéré de tout
ceeur & la réalisation de cet objectif,

112, Le Surinam est devenu une nation indépen-
dante et souveraine le 25 novembre 1975. Mon Gou-
vernement est heureux que cet ¢vénement important
ait eu lieu cette année qui marque le trentieme anni-
versaire de I'Organisation des Nations Unies. Bien
que des liens historigues de longue date ajent mainte-
nant pris fin, le Royaume des Pays-Bas entend main-
tenir d'étroites relations d'amitié avec la nouvelle
nation indépendante. Point n'est besoin de dire que
ces nouveaux rapports se manifesteront sous des
formes concretes tres diverses, y compris par une
large coopération dans les domaines économique et
technique,

113. Pour conclure, je tiens a vemercier le Conseil
et tous ses membres de la décision qu’ils ont prise
aujourd’hui; je peux donner au Conseil l'assurance
que I'adoption unanime de la résolution demandant
a I'Assemblée générale d'admettre le Surinam a
'Organisation des Nations Unies est vivement appré-
ciée parle Gouvernement du Royaume des Pays-Bas.

114. Le PRESIDENT (interprétation de I'anglais) :
Je voudrais maintenant faire une breve. déclaration
en ma qualité de représentant du ROYAUME-UNI.

115. Je voudrais d'abord remercier tous les repré-
sentant du Conseil de sécurité qui, cet aprés-midi,
ont eu a mon égard des paroles si aimables, si géné-
reuses et imméritées. Qu’il me soit également permis
d'exprimer une fois de plus ma reconnaissance au
représentant de I'Union soviétique pour la fagon dont
il a dirigé nos travaux pendant le mois de novembre.
I'ai déja eu 1'occasion de dire cela ce matin; je vou-
drais simplement répéter cet aprés-midi que, person-
nellement, je suis profondément reconnaissant pour
la maniére dont les délibérations du Conseil ont été
conduites au cours du mois dernier.

[16. Mon gouvernement a été particulicrement
heureux de voter en faveur de I'admission du Surinam
a |'Organisation des Nations Unies. Je voudrais a
mon tour répondre aux aimables paroles adressées a
mon pays par le représentant des Pays-Bas. En fait,
nous comprenons parfaitement la signification de la
demande d'admission du Surinam & I'Organisation
des Nations Unies. Durant de nombreux siecles, les
territoires du Surinam et de ce que 'on appelait alors
la Guyane britannique furent administrés par nos
deux pays et nous étions, si l'on peut s'exprimer
ainsi, temporairement voisins sur le continent sud-
américain. Cette période appartient actuellement au
passé. mais nous demeurons voisins et associés des
Pays-Bas au sein de la Communauté économique
curopéenne, Par suite de la signature conjointe de
la Convention de Lomé, nous sommes également
associés avee de nombreux pays nouvellement indé-
pendants en Afrique. dans le Pacifigue et aux Antilles,
v compris le Surinam. Nous sommes heureux de



I’évolution que nous saluons aujourd’hui et nous
comptons travailler en union avec la République du
Surinam indépendante, tant par l'intermédiaire des
institutions prévues par la Convention de Lomé que
par la fourniture d’aide, grace au Fonds de dévelop-
pement européen,

117. Toutefois, les liens de mon pays avec le Suri-
nam remontent beaucoup plus loin, La longue période
de la domination coloniale dont vient de sortir le
Surinam a commencé — comme ce fut peut-&tre le
cas pour de nombreux autres pays — au moment oll
un citoyen anglais, lord Willoughby, a créé une colo-
nie dans cette région en 1651, On me dit qu'en 1667
une flotte hollandaise a conquis le territoire. Lorsque,
cette méme année, la paix fut signée entre la Grande-
Bretagne ct les Pays-Bas, le traité prévoyait I'échange
du Surinam contre une ville qui's’appelait alors New
Amsterdam et qui est beaucoup micux connue main-
tenant de certains cercles, je crois, comme The Big
Apple. Comme, sans aucun doute, on nous le rappel-
lera l'année prochaine — et je le crains pendant
quelques années par la suite — les propres liens
coloniaux de New York ont été tranchés il y a déja
quelque temps. Mais, en souhaitant a la nouvelle
République du Surinam paix et prospérité, j'espére
ne pas é&tre trop présomptueux si je saisis cette occa-
sion pour souhaiter & New York la méme chose.

118. Le Surinam rejoint aujourd’hui les territoires
anciennement sous dépendance sur le continent amé-

ricain et aux Antilles qui ont maintenant conquis leur
indépendance. Il apportera, j'en suis persuadé, une
importante contribution aux délibérations des pays
latino-américains et des Antilles. Je suis également
convaincu qu’il apportera sa contribution en coopé-
ration avec ses voisins pour .¢ bien-étre futur des
pays de cette région. Mon gouvernement compte
bien travailler en étroite collaboration avec la délé-
gation du Surinam & I'Organisation des Nations Unies.
Nous suivrons ses progrés comme Etat indépendant
avec une vive sympathie et avec bienveillance.

119, En conclusion, puis-je exprimer la reconnais-
sance de mon gouvernement a la fois envers le Gou-
vernement du Surinam et votre partenaire, le Gou-
vernement des Pays-Bas, pour la réussite de leurs
récentes négociations, qui se sont terminées par la
demande dont nous sommes témoins aujourd’hui.
Les relations amicales entre les deux pays sont une
réminiscence tangible de la coopération et du sens
de I'association qui s'est établie entre eux ¢t que notre
organisation est, croyons-nous, destinée a favoriser.

La séance est levée a 17 h 5.
Notes

! Voir résolution 382 (1975).
2 Nations Unies, Recueil des Traités, vol, 634, no 9068, p. 282,
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